
私どもが面接、選別を行いますので、貴組合担当者が日本から来タイして自ら面接、選別を行う手間が省け、旅費、滞在費等の

削減と時間の節約が可能となります。

また、各々の過程で必要な情報や面接状況を動画等でお渡しし判断を仰ぎますので、安心して業務を預けることができます。

私どもは多くの信頼できる送り出し機関、日本語学校と強力なネットワークを構築しており、研修済みの一次選別された多くの

候補者を確保しています。適切な候補者がいる送り出し機関を紹介し、コーディネイトしますので、これら候補者の中から最終

的な実習生を選択していただきます。従って、お待ちいただくことなく迅速に必要な職種の優秀な技能実習生が獲得できます。

タイ人技能実習生｜最適な実習生を低コスト、最速で獲得

━ タイ人技能実習生を新たに手配したい場合 ━ 

━ すでにタイの送出し機関と連絡を取られている場合 ━ 

予算も時間も大幅に削減！ タ
イ
人
技
能
実
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受
入
れ
で～無駄なプロセスを省き、低コストでベストな人材を獲得～

担当者が来タイする必要がないのでコストを大幅に削減。さらに弊社の充実したネットワークを利用することで実習生獲得までの

時間を大幅に削減できます

＊ 弊社は送り出し機関ではありません。従ってそれら機関や人材紹介会社との利害関係を持っておらず、客観的で公平な評価、選考を行 
 うことができます。
 日本語能力を初め、介護、建設、農業、機械、電気などの技能、知識や性格を公平に評価し、動画等を含めた報告を行います。

依頼されている送出し機関へ弊社が出向き、代理として候補生との面接等を行い、求められる人材像との適合度を客観的に評

価し、報告します。

ご自身が来タイされて実習生候補者との面接、送出し機関との打合せ時の通訳としてもご利用いただけます。

 技能実習生インタビュー 介護技能実習生訓練 技能実習生説明会場風景



通訳｜日本語－タイ語－英語

来タイ不要なので予算の大幅な削減が可能です。

日本－タイ間でのネットを通しての実習生候補者、送出機関との面接、打合せ。また実習生候補者とのタイでの面接時、送出機関

との打合せ時の通訳としてご利用ください。

翻訳｜日本語 ⇔ タイ語/英語

実習生が日本で実習を受けるのに必要な公的、私的書類の翻訳を低価格で提供します。

雇用契約書、作業マニュアル、修業規則、公的書式、タイ公式書類（住民票、国民証(ID)、履修証明書、免許証、健康診断書）、他

↓↓お問合せは↓↓
info@spop.co.th（日本語）
66-2-905-1220/1221
66-81-345-3845（日本人：ナカノ）

 日本語研修  機械取扱い説明通訳


